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I fascino della pietra
naturale, la precisione
delle venature sottill,

I realismo delle sfumature
cromatiche, I'intensa
armonia dei toni,

Sl esprimono In una
collezione esclusiva
di marmi preziosi.

The charm of natural stone, the
precision of fine veining effects, the
realistic nuances of colour, the intense
harmony of the shades, all expressed
in an exclusive collection of fine-quality
marbles.

Der Reiz von Naturstein, die Prazision
zarter Aderungen, der Realismus der
Farbnuancen, die intensive Harmonie
der Farben kommt in einer exklusiven
Marmorkollektion zum Ausdruck.

Le charme de la pierre naturelle, la
précision des fines veinures, le réalis-
me des couleurs et I'intense harmonie
des nuances s’expriment a travers
une collection exclusive de marbres
précieux.

La belleza de la piedra natural, la
precision de los veteados tenues, €l
realismo de los matices cromaticos y
la intensa armonia de las tonalidades
Se expresan en una coleccion exclusi-
va de preciosos marmoles.

QO4apoBaHVe HaTypabHOrO KaMHs,
YETKOCTb TOHYaMLLINX MPOXNIIOK,
eCTeCTBEeHHOCTb LBETOBbIX OTTEHKOB
N HaCblLLeHHasA rapMOHUA HIOaHCOB
Nnoa4epKMBatOT SKCKIKO3NBHOCTb
MPaMOPHbIX NMANT KOJNeKUUn.

RABAWBN, FROTRAEHRE,
BEHRENE, SIRMFEIRED,
EXMMRAFIPTEEBAT &5
HERLE,



JEWELS
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JEWELS

di finiture pertette

Rivestimenti e pavimenti, per casa e spazi pubblici a traffico medio.

La finitura LUCIDA ¢ limitata a rivestimenti e pavimenti residenziali o
comunqgue poco sollecitati, non a diretto contatto con aree esterne e
dove non siano richieste prestazioni antiscivolo.

La lucidatura e realizzata agendo in modo meccanico; pertanto,

come per qualsiasi pietra e marmo naturale, la sporadica presenza di
piccole disuniformita nella lucentezza, o di puntini nella superficie, € da
intendersi come una caratteristica del materiale che ne testimonia la
particolare lavorazione.

THE ELEGANCE OF A PERFECT FINISH
Floors and walls for residential and
medium-traffic public application.

The GLOSSY finish is dedicated to residential
floors and wall cladding subject to slight
stress and not in contact with outdoor areas.
The glossy finish is achieved using a
mechanical action, just as with stone

and marble, the presence of small areas
with a non-uniform shine or dots must

be considered as an intrinsic feature

of the material deriving from its special
manufacturing.

DIE ELEGANZ PERFEKTER FINISHS.
Boden- und Wandfliesen fiir Zuhause und fiir

offentliche Raume mit mittlerer Beanspruchung.

Wahrend die glanzende Oberflache LUCIDA
fir Béden und Wande in Wohnraumen also fur
wenig beanspruchte Bereiche, jedoch nicht in
Kontakt mit AuBenbereichen, eingesetzt werden
kann. Das Polieren erfolgt durch mechanisches
Einwirken; wie bei jedem Stein und bei jedem
Marmor kénnen sporadische und leichte
UngleichmaBigkeiten im Glanz oder Punkte

auf der Oberflache auftreten, dies ist jedoch
eine Eigenschaft des Materials, das von der
speziellen Verarbeitung herrthrt.

8 e

LELEGANCE DE FINITIONS PARFAITES.
Des revétements et des sols pour la maison
et les espaces publics caractérisés par un
passage moyen.

La finition LUCIDA est dédiée a des
revétements et sols résidentiels ou dans tous
les cas peu sollicités, non en contact avec
I'extérieur. Le polissage est réalisé en agissant
mécaniguement ; comme pour n’importe quelle
pierre ou marbre, la présence sporadique

de zones brillantes ou de détails de surface
différents est bel et bien une caractéristique

de la matiere qui témoigne du type de facture
particulier.

LA ELEGANCIA DE ACABADOS PERFECTOS
Revestimientos y pavimentos para la casa 'y
para espacios publicos de trafico medio.

El acabado LUSTRADO es apropiado para los
revestimientos y pavimentos residenciales o
sometidos a poco esf uerzo, que no estan en
contacto con areas exteriores.

El lustrado es realizado mediante una accion
mecanica; como para cualquier piedra 'y
marmol, la esporadica presencia de pequefias
desigualdades de brillo, o de puntitos sobre
la superficie, deben considerarse como una
caracteristica del material que atestigua la
particular elaboracion.

AneraHTHble NOBEPXHOCTM.

HacTteHHanA un HanonbHaA NnuTKa AnA
[OMAaLIHMX U O6LLEeCTBEHHbIX NPOCTPAHCTB CO
cpeaHei MHTEHCMBHOCTbIO IKCMyaTauum.
BNNECTALLAA noBepxHOCTb pekOMeHAOBaHa
[ANA CTEH W AOMALUHUX MOMOB, K KOTOPbIM

HeT NpAMOro AocTyna ¢ ynuupl. Bneck
MNOBEPXHOCTU ABNAETCA pe3ynbTaTtoM
cneumanbHOW MexaHn4eckon o6paboTku.

Kak n B cniyyae ntobbix KamHen v Mpamopa,
Hajin4dme To4eK 1 y4acCcTKOB, Ha KOTOPbIX
6neck cnerka npurnyLleH, ABNAETCA
XapakKTepHOW 0COHEHHOCTBIO MaTepuana.

FifEREH.
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JEWELS

Unigue Home
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floor

Onyks JW 15 LUC SQ ~ 1600x1600 - 63"x63”
wall

Onyks JW 15 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”

jewels




floor

November Wind NM02 NAT SQ ~ 600x1200 - 24"x48”
wall, countertop and table

Statuario Lunensis JW 12 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”




floor
Camp JP 04 LUC SQ ~ 200x1200 - 8"x48”

—
wall
Moonless JW 17 LUC SQ ~ 1200x2780 - 48”x110”




you
happy

floor

Reve Caviar RV15 NAT SQ ~ 600x600 - 24"x24”
wall

Royal JWO3 LUC SQ ~ 1200x2400 - 48"x96”
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floor
JW 14 Statuario Venato LUC SQ ~ 1200x1200 - 48"x48” J
wall ®

JW 14 Statuario Venato LUC SQ ~ 1200x2400 - 48"x96”
shower and vanity top
RR 02 Gra NAT ~ 1600x3200 - 63"x126”

jewels

e L
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coutertops, walls

Statuario Venato JW 14 LUC NO SQ 1600x3200 - 63"x126" Boockmatch A+B
floor

BL 02 Core NAT SQ ~ 600x600 - 24"x24”




floor

Black Gold JW 11 LUC SQ ~ 6Q0x600 - 24"x24”

decor
Elegant White JW 09 Listello LU

C ~ 70x600 - 24/5"x24”

Black Gold JW 11 Tozzetto LUQ ~ 70x70 - 24/5"x24/5”

£ -F

jewels




floor

Raymi JW 16 LUC SQ ~ 1200x2780 - 48"x110”
wall

Glocal Ideal GC 03 SP RECT ~ 1600x3200 - 63"x126”




floor
Signature Havana S| 04 NAT SQ ~ 200x1200 - 8"x48” J
wall [ ]
Signature Havana S| 04 NAT SQ ~ 200x1200 - 8"x48” jewels
Calacatta Reale JW 02 LUC SQ ~ 600x1197 - 24”"x48”

decor

Calacatta Reale JW 02 Mosaico 3D LUC ~ 300x300 - 12"x12”
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jewels

r F
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Emperadc_)r'SéIected JW 05 LUC SQ ~ 600x600 - 24"x24”
Carpet LUC ~ 600x600 - 24"x24”
Royal JW 03 Listello LUC SQ ~ 70x600 - 24/5"x24”




floor
Calacatta Reale JW 02 LUC SQ ~ 600x600 - 24”x24” J
wall [ ]
Calacatta Reale JW 02 LUC SQ ~ 150x600 - 6"x24” jewels
Calacatta Reale JW 02 Mosaico Decoro LUC ~ 300x300 - 12"x12”
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floor

Royal JW 03 LUC SQ ~ 600x600 - 24"x24”

Emperador Selected JW 05 LUC SQ ~ 600x600 - 24"x24”

Royal JW 03 Listello LUC ~ 70x600 - 24/5"x24”

Royal JW 03 Tozzetto LUC ~ 70x70 - 24/5"x24/5”

Emperador Selected JW 05 Listello LUC ~ 70x600 - 24/5"x24”
Emperador Selected JW 05 Tozzetto LUC ~ 70x70 - 24/5"x24/5”

jewels




36 o

).

JEWELS

Excellence in public spaces
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jewels
floor
Raymi JW16 LUC SQ ~ 1600x1600 - 63"x63”
wall
Gioia White JW13 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”
countertop

Havana Sl 04 NAT ~ 200x1200 - 8"x48”

39 ¢






floor

Glocal Absolute GC06 ~ 1200x1200 - 48”"x48”
wall

Moonless JW17 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”
counter

Moonless JW17 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”

42 o

43 o



floor

Glocal Absolute GC06 ~ 1200x1200 - 48”"x48”
wall

Moonless JW17 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”
counter

Moonless JW17 LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126”

jewels




floor

GC 04 Type SP SQ ~ 1200x1200 - 48"x48” -
wall and table ; Y o ;
JW 12 Statuario Lunensis LUC SQ ~ 1600x3200 - 63"x126" i e [ g" jewela




floor

JW 16 Raymi LUC SQ ~ 600x1197 - 24"x48”
wall

JW 16 Raymi LUC SQ ~ 1200x2400 - 48”"x96”
shower tray

JW 16 Raymi NAT SQ

vanity top and washbasins

JW 11 Black Gold LUC SQ




floor

Bianco Statuario JWO1 LUC ~ 1600x1600 - 63"x63”
Moonless Listello JW17 LUC ~ 70x600 - 2 4/5"x24”
Moonless Tozzetto JW17 LUC ~ 70x70 - 2 4/5"x2 4/5”
wall

Moonless JW17 LUC ~ 1600x3200 - 63"x126”

jewels

51



Raymi JW16 LUC SQ ~ 16




floor

Emperador Selected JW 05 LUC SQ ~ 600x600 - 24"x24”
decor

Royal JW 03 Listello LUC ~ 70x600 - 24/5"x24”

Royal JW 03 Tozzetto LUC ~ 70x70 - 24/5"x24/5”
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Made to
Measure.

Variegate geometrie, composizioni floreali e Matrix,
il modulo geometrico irregolare impreziosito da

inserti speciali.

Mirage propone per i suoi clienti piu esigenti una soluzione davvero
unica: 5 composizioni prestigiose per arredare pavimenti e
rivestimenti e renderli davvero unici, realizzate su misura con cura

sartoriale.

MADE TO MEASURE.

Variegated geometries, floral compositions and
Matrix, the irregular geometric module enriched
with special inserts. Mirage offers a truly unique
solution for its most demanding customers: 5
prestigious compositions for truly unique floor
and wall coverings, made to measure with
sartorial skill.

»MADE TO MEASURE“-DESIGN.

Abwechslungsreiche Geometrien oder
Blumenmuster und Matrix, das unregelmaBige
geometrische Modul, das durch besondere
Einsétze bereichert wird. Mirage bietet flr seine
anspruchsvollsten Kunden wirklich einzigartige
Losungen: Vier wertvolle Zusammenstellungen
fir Bodenbeldge und Wandverkleidungen, die
etwas ganz Besonderes sind und nach MaB mit
besonderer Sorgfalt hergestellt werden.

UN DESIGN SUR MESURE

Des motifs géométriques bigarrés, des
compositions fleuries et Matrix, le module
géomeétrique irrégulier enrichi d’inserts spéciaux.
A l'intention de ses clients les plus exigeants,
Mirage propose une solution vraiment unique :

5 prestigieuses compositions pour décorer les
sols et les murs et en faire des surfaces vraiment
uniques, sur mesure, a I'instar d’'un costume
confectionné par un couturier.

MADE TO MEASURE.

Distintas geometrias, composiciones

florales y Matrix, el médulo geométrico irregular
embellecido con insertos especiales. Mirage
ofrece a sus clientes mas acérrimos una
solucion realmente excepcional: 5 magnificas
composiciones para decorar pavimentos y
revestimientos Unicos, hechas a medida con el
maximo esmero.

nPOAYKUNA HA 3AKAS.

PagnnyHble reomeTpuyeckme hopmbl,
LIBETOYHbIE KOMMO3MLMN 1 FEOMETPUHECKNIA
MoZy b Matrix ¢ HenpaBubHbIMK Kpasimu

1 0COBOM MHKPYyCTaumen. KomnaHns

Mirage npegnaraet anst CBOMX Cambix
TpeboBaTenbHbIX KIMEHTOB AENCTBUTENBHO
YHUKaIIbHOE peLleHne: 5 SIUTHBIX KOMIO3ULIIA
0ns 06NMLOBKK Nona W CTeH, YTobbl caenatb
NX YHUKAbHbIMU, BbIMOSHEHHBIMU MO
VNHOMBMAYaNBHOM MEPKE C MacTepPCTBOM
KyTIOPbE BbICOKOM MOZb.

ESTEH,

SMEHNILATIRN, BAMERELES, B
TRER BRI L AR RIR, Mirage 9 H
RANE P RHEIERSBRTE: 5MA
TEMMRIISENERAS, BIBOEH
RITMEM, TRIEER—-TZHRER.



floor
Nau Fado NA 01 NAT SQ ~ 200x1200 - 8"x48” L
wall Q
Statuario Lunensis JW 12 LUC SQ ~ 1200x1200 - 48"x48” jew.els
Calacatta Reale JW 02 Matrix LUC ~ Satin Insert swil




made to measure

LLe composizioni Jewels Suit sono realizzabili in tutti i colori Jewels.
Ogni composizione viene realizzata su misura, con cura sartoriale.

Ecco come:

1800

0081

SPAZIO NON RIVESTIBILE

1e

occorre inviare al proprio
referente Mirage la planimetria
precisa, comprensiva di ingombri,
vani, etc...dell-area da rivestire
(sia pavimento che rivestimento)

60 o

1800

De

Mirage realizzara un
disegno ad hoc, in base
alla composizione scelta,
ottimizzando al meglio le

0081

rese estetiche e di prodotto.

THT T

1>15 16> 30 31>45 46> 58

3e

la composizione verra prodotta e
perverra a destinazione imballata
sequenzialmente, numerata e
con un disegno di realizzazione,
per agevolare le operazioni di
posa.

]

The Jewels Suit compositions can be
created in all the colours of the wide range
of Jewels. Each composition is made to
measure, with sartorial skill.

Here’s how:

* Send your Mirage representative the precise layout
including all sizes and details of the various rooms,
etc. of the area to be tiled (floor and wall coverings)
* Mirage will produce a specific design, according
to the chosen composition, optimising the aesthetic
performance of the materials.

* The composition is produced and delivered
packaged in sequence, numbered and with laying
drawings and instructions.

Die Kompositionen mit Jewels

Suit kénnen mit allen Farben des
umfangreichen Angebots von Jewels
gefertigt werden. Jede Komposition

wird nach MaB mit besonderer Sorgfalt
ausgefihrt.

Und so geht es:

® Senden Sie Ihrem Ansprechpartner bei Mirage den
genauen Grundriss, mit MaBangaben, Tlren, Fenstern
usw. des Bereichs, fur den Jewel Suit bestimmt ist
(sowohl Bodenbelag als auch Wandverkleidung).

* Mirage wird dann auf der Grundlage der
ausgewahiten Komposition eine Zeichnung anfertigen
und dabei die asthetische und Produktleistung
optimieren.

* Die Komposition wird gefertigt und erreicht den
Bestimmungsort in der richtigen Reihenfolge verpackt,
nummeriert und zusammen mit einer Zeichnung, um
die Verlegung zu erleichtern.

Les compositions Jewels Suit sont
réalisables dans tous les coloris

de la riche gamme Jewels. Chaque
composition est réalisée sur mesure,
avec une minutie digne des meilleurs
ateliers de couture.

Voila comment :

® envoyer a votre référent Mirage la planimétrie
précise, avec indication des cotes d’encombrement,
les dimensions des pieces, etc... de la surface a revétir
(qu’il s’agisse de sols ou de murs)

* Mirage réalisera un dessin ad hoc, sur la base de la
composition choisie, en rehaussant au maximum le
rendu esthétique et performanciel du produit.

® |a composition sera produite et parviendra a
destination emballée en une suite ordonnée,
numérotée et avec un croquis pour faciliter la
réalisation du calepinage.

Las composiciones Jewels Suit pueden
hacerse en todos los colores de la amplia
gama Jewels. Cada composicion se hace a
medida con el maximo esmero.

Coémo hacerlo:

¢ es fundamental remitir al contacto Mirage la
planimetria precisa, incluyendo dimensiones,
estancias... del espacio que se vaya a solar o alicatar.
* Mirage realizaré un disefio especifico seguin la
composicion elegida, optimizando de la mejor manera
los resultados estéticos y de producto.

® se elaborara la composicién y enviara a destino

en un embalaje secuencial, enumerado y con un
disefo de realizacion para agilizar las operaciones de
colocacion.

Komno3auuumn Jewels Suit moryT

ObITb BbINOSIHEHbI B JII060M LUMPOKO
npeacTaBfieHHON LIBETOBOIN ramme
konnekuun Jewels. Kaxxaaa komnosuuma

BbINOJIHAETCA N0 uHAuBMAyasibHOMY
3aKasy C MacTepCTBOM KYTIOPbE BbICOKOM
MoAabl.

Kak aTo coenartb:

® crieflyeT HanpaBWTb BalleMy NpefcTaBuTesio
koMnaHun Mirage TO4HbIN NaH ¢ ykasaHuem
pasMepoB MOMELLEHNIN 1 MPOYMX AaHHbIX TON
nnoLaan, Kotopas NoAnexXuT o6InLoBKe (kak
noJsioB, Tak 1 CTeH)

® Komnanus Mirage BbIMOSIHUT COOTBETCTBYIOLLIAN
YepTeX Ha OCHOBaHWMM BbIBpaHHOM Bamun komnosauumm
C ONTVMaIbHBIM SCTETUHECKMM PESYSBTATOM U
pacxopom matepurana.

® KOMMO3VILIA BYLET M3rOTOBR/EHA U MOCTEAoBaTENbHO
ynakoBaHa B MPOHyMepOBaHHbIE KOPOOKY C
MPUIOXKEHHBIM HEPTEXOM, KOTOPbIN OONErynT YKNaaKy
OBNMLIOBKY.

Jewels Suitd&ET = mRZHJewels

RIETIEMFENES. SHASIRTR
DEFHZIHFIEIHMmAK .

BSAENT:

- RIUE RN E RIS FEE KX E B 2MMirage
2580, BREEEMOKE (BEtRMEE)
. M/ANE..

- MirageBiRIER PR ERE S FIE—MERIR T,

I B IFHAL SN IR = SR AR R

CEEBRER, HRINFE%. /BS, EREIH
RE—EXEAE MM, UETHERIRE,

61 ¢
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Inserti disponibili
Available insert

Le composizioni Jewels Suit
sono consigliate in eleganti
abbinamenti con Jewels: e
possibile comunque realizzarle
con tutti i colori dei Marmi
proposti, per consentire la
massima possibilita espressiva.

The Jewels Suit compositions

are recommended in elegant
combinations with Jewels: they

can in any case be created using

all the marble colours available,
guaranteeing the utmost freedom of
expression.

Les compositions Jewels Suit

sont conseillées dans d’élégantes
associations entre Jewels : il est
possible de les réaliser dans toutes les
couleurs des marbres proposés, pour
permettre le maximum de possibilités
expressives.

Die Kompositionen Jewels

Suit werden fUr elegante
Zusammenstellungen von Jewels
empfohlen: Es ist auch moglich, sie
mit allen Farben der angebotenen
Marmorarten herzustellen, um so
maximale Ausdrucksmadglichkeiten zu
schaffen.

62 o

[
SATIN INSERT o
L ]
SILVER INSERT 1
89
A
o
Wy
GOLD INSERT MATRIX

Abbinamento consigliato
Suggested match

JW_02

Las composiciones Jewels

Suit se aconsejan en elegantes
combinaciones entre Jewels; no
obstante, pueden hacerse con
todos los colores de los marmoles
propuestos permitiendo asf
numerosas posibilidades.

PexomeHayem nenons30saTs KOMMo3nLm
Jewels Suit B codeTaHm ¢ NAMTKON
Jewels: X M3roToBneHune, B tO6OM
Cny4ae, BO3MOXKHO BO BCEX LIBETOBOM
raMme NMPeaIoKEHHOM NMANTKIA Mo,
MpPamOop, YTO MO3BOSET AOOUTECS
MaKCUMasbHOM SKCMPECCUMBHOCTU.

Jewels SuitAEEINFEAJewels i
LS. AIAUSEREEH
BRAERER, MIURAEE
ST &M E A RN MEE,
FLOWER

Abbinamento consigliato
Suggested match

JW_03 JW_09

1800

3000

1800

N
:.:);\\} 7
s
v*w‘;;;:

A

GEOMETRIC
Abbinamento consigliato
Suggested match
1440
JW_09 JW_11 -« 10

LI

=1l

LABYRINTH

Abbinamento consigliato
Suggested match 10

1
N— T N—]
N—] N—]
- -

JW_05 e

FRAME

Abbinamento consigliato
Suggested match

JW_02 JW_M1

1800

1800




JEWELS SPECIAL KIT

FORMATI / SIZES
JW 01 1200x2400 48"x96"

() BIANCO 1200x2780 48"x110”
STATUARIO  1600x3200 63"x126"

BIANCO STATUARIO

JWO 1
ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:

4800 (A] B 4800

N

0ove
oove

Buiyorew Moog
Buiyorew puowelq

(A] (B (A] (B (B (A]

PATTERN PRODOTTO / PRODUCT PATTERN

1200x2780
48"x110”
LUC

1200x2400
48"x96”
1200x2400
48"x96"
LUC

JWO1

HIIN
> 9mm <«

1200x1200
48"x48”

LUC

600x1197

24"x48"

LUC / NAT JWO1

1200x2780
48"x110”

600x600
24”x24”
LUC / NAT

P> 6 mm <«

300x600
12"x24”
LUC / NAT

150x600
6"x24”
LUC / NAT

=] Stucchi consigliati

:Eﬁ Recommended grouts
KERAKOLL 02 Grigio Luce
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow

JWO1 : :
1600x3200 5 5

63"x126”

P> 6 mm <«

Shade variation

<4

sv2*
4

Slight variation

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. L'immagine rappresentata serve a
dare un’idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

64 o The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic of the product. 65 o
The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.



i JEWELS SPECIAL KIT

Yl " FORMATI / SIZES
JW 02 1200%2400 45'%96"

® - ) - '\ CALACATTA  1200x2780 48"x110”
\ REALE 1600x3200 63"x126"

CALACATTA REALE 4 A"

JWO2
' ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:

4800 (A] B 4800

|

0ove
oove

Buiyorew Moog
Buiyorew puowelq

(A] a (A] (B a (A]
1600x3200

Eiﬂémﬁw PATTERN PRODOTTO / PRODUCT PATTERN

1600x1600
63"x63"
LUcC

1200x2780
48"x110” 1

1200x2400
LUC 48"x96”
1200x2400
48"x96"
LUC

JW02

> 9mm «

1200x1200
48"x48”

LUC

600x1197

247x48”

LUC / NAT JW02

1200x2780
48"x110”

600x600
24”x24”
LUC / NAT

P> 6 mm «

300x600
12"x24”
LUC/NAT /ST

150x600 :
6"x24” %
LUC / NAT

= Stucchi consigliati
:Eﬁ Recommended grouts

JWo2 i i
1600x3200 5 |

KERAKOLL 02 Grigio Luce
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow

63"x126”

P> 6 mm «

Shade variation
<4
)
L V2
\ 4

Slight variation

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. L'immagine rappresentata serve a
dare un’idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

66 o The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic of the product. 67 o
The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.



TRAVERTINO CLASSICO

JWO04

1600x3200
63"x126"
LUC

1600x1600
63"x63”
LUC

1200x2780
48"x110”
LUC

1200x2400
48"x96”
LUcC

1200x1200
48"x48”
LUC /NAT

600x1197
247x48”
LUC / NAT

600x600

24"x24" ' h 600x1197
LUC / NAT ! pup

LUC / NAT
300x600

12'x24” ' 600x600
LUC / NAT oa0a”

LUC / NAT
150x600

6"x24” . 300x600
LUC / NAT 108

LUC / NAT

1620x3240x12 ] 150x600
63"x126” 6"x24”
SLK NO SQ LUC / NAT

Stucchi consigliati . Stucchi consigliati
Recommended grouts B = Recommended grouts

KERAKOLL . 03 Grigio Perla | KERAKOLL . 03 Grigio Perla
MAPEI . 110 Manhattan s MAPEI . 110 Manhattan
LATICRETE 89 Smoke Grey LATICRETE 89 Smoke Grey

Shade variation Shade variation

Slight variation F f Slight variation

68 o




EMPERADOR
SELECTED

JWO5

1200x2780
48"x110”
LUC

600x600
24"x24”
LUC / NAT

150x600
6"x24”
LUC / NAT

Stucchi consigliati

;ﬁ] Recommended grouts

KERAKOLL 05 Antracite
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

Shade variation

V2

Slight variation

70 o

ELEGANT WHITE

JWO9

600x1197
24”x48”
LUC / NAT

600x600
247x24”
LUC / NAT

300x600
12"x24”
LUC / NAT

150x600
6"x24”
LUC / NAT

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 02 Grigio Luce
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow

Shade variation

V2

Slight variation



BLACK GOLD

JW1 1

1200x2780
48"x110”
LUC

600x600
247x24”
LUC / NAT

150x600
6"x24”
LUC / NAT

= Stucchi consigliati

gﬁ] Recommended grouts

KERAKOLL 05 Antracite
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

Shade variation

V2

Slight variation

72 o

JEWELS SPECIAL KIT

FORMATI / SIZES

JW 11 1200x2780 48°x110”
BLACK
GOLD

ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:

4800 [A] B 4800

N
2 2
S 3

o

QO
w 3
3 S
o
~ Q
3 3
QO QD
D )
[} @)
> >
> >
«Q «Q

PATTERN PRODOTTO / PRODUCT PATTERN

JW11
1200x2780
48"’x110”

> 6 mm «

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. L'immagine rappresentata serve a
dare un’idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic of the product 7 3 °
The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.



-J_f_ ’ .\. .-"
L -_- > JEWELS SPECIAL KIT
- " ‘I.

- L : - FORMATI / SIZES

_ ; -

'- A-{/ JW 12 1200x2400 48"x96”

° o STATUARIO  1200x2780 48"x110"
4 4

LUNENSIS 1600x3200 63"x126”
STATUARIO LUNENSIS 3 » 4

JW12
ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:

4800 IZI

B 4800

l‘w‘\}\_.
——

0ove
oove

1600x3200
63"x126"
LUC

1600x1600 L
63"x63” ‘
LUC ' =

Buiyorew Moog
Buiyorew puowelq

1200x2780 i ™
48"x110”

LUC - T (A] B (A] B .. B (A]

PATTERN PRODOTTO / PRODUCT PATTERN

1200x2400 1 ,I' .
48"x96" . | '
LUC i

1200x1200 F 3
48"x48” £

LUC / NAT o N JW12

1200x2400
48"x96”

600x1197 f
24°x48” |
LUC / NAT

> 9mm «

600x600
24"x24”
LUC / NAT

PN - S b . N SR . ol

s

300x600 |

1o704” r Iy
LUC / NAT / ST ’ i

JW12
1200x2780
48"x110”

6"x24”

150x600 3 ' 4
LUC / NAT A !

P 6 mm «

9

1620x3240x12 n J
63"x126” x y
SLK' NO SQ f i

S | SSRGS - ol
el _ Lo oW

- ¥

1200x2400x20 : ) = %
48"X96" - A\ “
SLK SQ/LUC SQ \ Y .

20mm

'
'
'
b '
i
'
'
1

h 4
-

1 i U,
'3 ;

Stucchi consigliati A

7

Recommended grouts

KERAKOLL

02 Grigio Luce

MAPEI

111 Grigio Argento

LATICRETE

88 Silver Shadow

Shade variation
4
4
V2
4
Slight variation

74 o

s

JW12

P 6 mm «

1600x3200
63"x126”

— ]

AgES

ny,

g

]

e

¥l
4

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. L'immagine rappresentata serve a
dare un’idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic of the product.

The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.
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JEWELS SPECIAL KIT

FORMATI / SIZES

JW 13 1200x2400 48"x96"
° GIOIA 1200x2780 48"x110”
WHITE 1600x3200 63"x126"

GIOIA WHITE

JW13
ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:
4800 (A] B 4800
N N
S g
=]  1600x3200
= 63'x126” o
b LUC [~
L w 3
o} ' [}
1600x1600 o2 3
63"x63" 3 3
LUC o o
g s
1200x2780 3 a
48’x110”

LUC /SLK SQ @ B @ B B @

PATTERN PRODOTTO / PRODUCT PATTERN

1200x2400
48"x96”
LUC

1200x1200
48"x48”
LUC /NAT

1200x2400
600x1197 480
247x48”
LUC / NAT
600x600
247"x24” .
300x600

JW13

P> 9mm <«

LUC / NAT
12"x24”

LUC/ NAT /ST

150x600
6"x24”
LUC / NAT

JW13
1200x2780
48"x110”

P 6 mm <«

1620x3240x12
63"x126”
LUC NO SQ/SLK NO 8Q

12mm

h 4
-

1200x2400x20
48"x96"
SLK SQ/ LUC SQ

=20mm

=T.| Stucchi consigliati
:Em Recommended grouts

JWi3s i i
1600x3200 5 5

KERAKOLL 02 Grigio Luce
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow

63"x126”

P 6 mm <«

Shade variation
<4
)
S V2
4

Slight variation

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. L'immagine rappresentata serve a
dare un’idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

76 o The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic of the product. 77 o
The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.



JEWELS SPECIAL KIT

FORMATI / SIZES

JW 14 1200x2400 48"x96"
° STATUARIO  1200x2780 48"x110"
VENATO 1600x3200 63"x126"

STATUARIO VENATO

JW14
ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:
= 1600x3200 4800 (A] B 4800
15 63'x126” : N g
ki  LUC \ ' S S
M \
1600x1600 % N
63"x63" e
LUC \ D z
L 8 ' 8_
12002780 g 3
48"x110” 5 3
LUC / SLK 8 S
3 -

1200x2400 @ E @ E E @

48"x96”

X . . .
- PATTERN PRODOTTO / PRODUCT PATTERN

1200x1200
48"x48”
LUC

600x1197
24”x48”
LUC / NAT ’

1200x2400
48"x96”

200x1197

8"x48”

LUC /NAT / SLK/BC /RG

600x600

24"x24”

300x600

JW14

> 9mm «

LUC / NAT .
12"x24”

LUC / NAT

150x600
6"x24”
LUC / NAT

JW14
1200x2780
48"x110”

P> 6 mm «

1620x3240x12
63"x126”
LUC NO SQ/ SLK NO sSQ sk

1200x2400x20 I
48"x96" ‘
SLK'SQ/ LUC SQ "

220 mm I =12mm

= Stucchi consigliati
:Eﬁ Recommended grouts

JW14 i i
1600x3200 5 5

KERAKOLL 02 Grigio Luce
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow

63"x126”

P> 6 mm «

Shade variation

<

Sv2?
4

Slight variation

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. L'immagine rappresentata serve a
dare un’idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

78 o The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic of the product. 79 o
The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.



| " -
1
o i
ONYKS | RAYMI
| F

JW15 ' JW16

i 1
i -
m! | 1600x3200
B =] 063'x126”
| < e
M

= 1600x3200 . 1600x1600

= 63xi26” \ 636

W LUC Y LUC

M
1600x1600
63"x63" _ 1200x2780
LUC ly 48"x110

v LUC
1200x2780
48’x110” = 1200%2400
LUC SQ = 48"x96"
M LUC

= 1200x2400 1200x1200

=y 48"x96” 48"x48”

N LUC LUC / NAT
1200x1200 600x1197
48"x48” i - \ 24"x48”

Luc # LUC / NAT

600x1197 | 200x1197

247x48" 1 8"x48”

LUC / NAT LUC/NAT/SLK/BC/RG

600x600 600x600

247x24 b 24"x24"

LUC / NAT LUC / NAT

% -

300x600 - _r" 300x600

12"x24” T o | 12"x24”

LUC / NAT " LUC / NAT

150x600 I 150x600

6"x24” 6”"x24”

LUC / NAT LUC / NAT

573 ecommended yous H_ ) = Succntconsigtan
KERAKOLL 03 Grigio Perla KERAKOLL 04 Grigio Ferro
MAPEI 110 Manhattan MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 89 Smoke Grey || i LATICRETE 78 Sterling Silver
Shade variation [ Shade variation
¥

< & e

7 V2
oy “ap®
Slight variation | Slight variation

80 »




o [
MOONLESS EXTRAWHITE
JW17 JW19
1600x3200
63"x126"
LUC SQ 1600x3200
63"x126”
LUC
1600x1600 1600x1600
3'x63 63"x63’
LUC LUC
1200%2780 1200x2780
48"x110” 48"x110”
LUC SQ/SLK LUC
48”x96" 48”"x96”
LUC LUC
1200x1200
1200x1200 48"x48'
48"x48’ LUC / NAT
LUC
600x1197
24"x48"
600x1197 S
247x48"
LUC /NAT 600x600
247x24"
600x600 LUC / NAT
24"x24’
LUC / NAT 300x600
12"x24”
150x600 LUC / NAT
6'x24’
150x600
LUC / NAT 67x24”
LUC / NAT
1620x3204x12
63°x126” 1620x3240x12
SLK NO SQ 63"x126”

SLK' NO 8Q

= Stucchi consigliati = Stucchi consigliati
:Eﬁ] Recommended grouts

gﬁ] Recommended grouts

KERAKOLL 05 Antracite KERAKOLL 02 Grigio Luce
MAPEI 114 Antracite MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 45 Raven LATICRETE 88 Silver Shadow

Shade variation

V2

Slight variation

Shade variation

V2

Slight variation

82 e




WALL DECORATION STICKS FLOOR DECORATION PATTERN

[l

. EMPERADOR SELECTED

Tozzetto Listello
70x70 70x600
ROYAL 24/5"%2%/6" 24/5"x24”
— LUC LUC

CALACATTA REALE

T L T R T T G

Bacchetta Glitter Oro
5x600
YL

(BT,

Bacchetta Glitter Argento
5x600
YL

Dyre Sure Byre By
4N 1
DA A A
AN Nt Nt

84 o



PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS

WALL

FLOOR

Zoccolo
150x300
6"x12”

Matita
20x300
4/5"x11%/s”

London
50x300
2"x12”

Gradino Ang. B
330x330
13'/5"x13/5"
NAT-LUC

Zoccolo Ang. Est.
20x150
4/5"%x6"

Matita Ang. Est.
20x20
4/5"x4/s”

London Ang. Est.

20x50
4/5"x2”
Gradino A
300x600
12"x24”
NAT-LUC
300x1197
12"x48”
LUC (no JW 05)
Gradino B Gradino Ang. B
330x600 330x330
13'/5"x24” 131/5"x131/5”
NAT-LUC NAT-LUC
330x1197
13'/5"x48”
LUC (no JW 05)

Battiscopa
72x600
27/g"x24”
NAT-LUC

Spigolo Ang. Est.
10x10
2/s"%2/s"

Spigolo
10x300
2/s"x12”

Gradino G
300x600
12"x24”
NAT

87 o
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JEWELS

S

JEWELS SUIT

Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging

Ubersicht Uber Formate und Verpackungen
Récapitulatif formats et emballages

Sindptico de formatos y embalajes

KpaTtkaa nicopmauma o hopmaTax v ynakoBkax

AR B AR

89 ¢



B I B I T T T | ——| -
16203240 1600x3200 1600x1600 1200x2400 1200x2780 12001200 1200x1200 600x1197 600X600 300x600 300x600 150x600 12002400 Mgf)f)icgo?ém Mgzgcgogm M;;gg%g[) Mg‘:‘)‘ngggro ;—ésxtgg% T%ZX%O
64'x128" 64'x128 64764’ 48'x96" 48'x110" 48'x48" 48'x48" 24"x48" 24"x24 12'%24" 12'%24" 6'x24" 48"X96" pies B et o 4isrom P
Spessore - ThicknesS 12mm Z6mm Z6mm z9mm z9mm T9mm T9mm T9mm Z9mm z9mm Z9mm Z9mm 20 mm
Superficie - Surfac@ LUCNOSQ SLKNOSQ LUCSQ SLKSQ NAT/LUCSQ NAT/LUCSQ NAT/LUCSQ ST/SQSQ NAT/LUC SQ SLKSQ LUCSQ
Jwo1 - - - - A A - A - A A A - A - - A A A - A A
JWo2 — — A A A A - A - A A A A A - - A A A A A A
JW12 — A* A A A A - A A A A A A A A A A A A - A A
JW13 A A A A A A A A A A A A A A A A A A - - A A
Jw14 A* A* A A A A A A - A A A - A - - A A - - A A
Jwo3 - A A A A A - A A A A A - A - - A A A A A A
JW15 — - A A A A - A - A A A - A - - A A - - A A
’ -~ [Jw1e — - A A A A A A A A A A - A - - A A - - A A
Jwo4 — - - - - - - - - A A A - A - - A A A - A A
JW09 — - - - — — - - - A A A - A - - A A A - A A
Jw19 — A A A A A - A A A A A - A - - A A - - A A
- EE - | - - - - A | - - - - A - - A ~ | - A A A - A A
| - | - - - - A | - - - - A - - A | - A A A - A A
Jw17 — A A A A A A A - A A - - A - - A A - - A A
il | oo 29,14 22,16 25,79 25,79 25,26 6 6 4 6 10 16
T |reestoroon 2 3 7 7 14 - - - - - -
Mq. scatola PLEASE REFERTO
T | o geato PLEASE REFER TO MIRAGE.IT 1,436 1,08 126 126 126 MRAGE T - - - - - -
=7 et e 35 40 40 40 40 - - - - - -
£ | maspaliet 50,26 43,20 50,40 50,40 50,40 - - - - - -

*Disponibili 2 facce in versione Bookmatch. 2 "Bookmatch" graphies available

Shade v

<4
»V
a

gation NAT ST/BC/RG
oa | RO || RN ®
' SKID SKID LEED
Resistance Resistance Compliant

Slight variation

90 »

A: Available

NAT/LUC NAT/LUG NAT/SLK/LUG
NAT/ST/BC/RG  sT/BC/RG ST/BC/RG ST/BC/RG
a)
Yl LB P—
heavy foot indoor residential walltile
traffic commercial settings
setting

ST/BC/RG

outdoor

NAT: Naturale - Natural
LUC: Lucido - Glossy

ST: Strutturata - Structured

SLK: Silk
BC: Bocciardata
RG: Rigata

91 o



Carpet

600x600
24"x24”

Ramage_1

300x1197
12"x48”

Ramage_2 Ramage_3 Plant
300x1197 300x1197 300x1197
12"x48” 12"x48” 12"x48”

Criss

300x1197
12"x48”

Bacc. Glitter Oro/
Argento
5x600
/5"x24"

Spessore - ThicknesS

Superficie - Surfacé

[
Zoccolo Zoccolo Matita Matita London London Spigolo Spigolo
Ang. Est. Ang. Est. Ang. Est. Ang. Est.
150x300 20x150 20x300 20x20 50x300 20x50 10x300 10x10
6"x12” 6"x12” 4/5"x12" 4/5"x4/5" 2"x12” 4/5"x2" 2/5"x12” 2/5"x?/s"

Spessore - ThicknesS

Superficie - Surfac€

tutti i colori / all colors A A A A A A A A

Pezzi per scatola 6 10 4 10 6 10 5 10

Pieces for box

=)

JWo1 — — A —
JWo02 — — A —
Carpet
JW02 ORO
JWo3 A A — — -
JW03 ARGENTO
JW09 JWos — - — A
=l 2 2 2 2 2 10
Bookmatch A Bookmatch B Bookmatch A Bookmatch B Bookmatch A Bookmatch B
1200x2400 1200x2400 1200x2780 1200x2780 1600x3200 1600x3200
48"x96” 48"x96” 48"x110” 48"x110” 63"x126” 63"x126”
Spessore - ThicknesS =9mm =9mm =9mm =9mm =6 mm 6 mm

Superficie - Surfacé

JWo02 A A A A A A
JW12 A A A A A A
Jw14 A A A A A A

A: Available
LUC: Lucido - Glossy
92 »

— - == =

Battiscopa Gradino A Gradino G Gradino B Gradino Ang. B
720x600 | 720x600 | 300x600 | 300x600 | 300x600 | 330x600 | 330x600 | 330x1197 | 330x330 | 330x330
27/8"x24” 27/8"x24” 12"x24" 12"x24" 12"x24" 131/5"x24" | 131/s"x24" | 13/5"x48" [13'/5"x13"/5"(131/5"x131/5"

Spessore - ThicknesS

Superficie - Surfacé

tutti i colori / all colors A A A A A A A A A A
|

Pezzi per scatola 10 10 7 7 7 4 4 2 4 4

Pieces for box

A: Available
NAT: Naturale - Natural LUC: Lucido - Glossy
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ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE.
PRECAUTIONS FOR 6MM BIG SLABS APPLICATIONS.
SPEZIFISCHE HINWEISE FUR DIE VERLEGUNG VON 6 MM STARKEN PLATTEN ALS BODENBELAG.
PRECAUTIONS NECESSAIRES POUR L'APPLICATION AU SOL DE PLAQUES DE 6 MM D’EPAISSEUR.
PROCEDIMIENTOS ESPECIFICOS PARA LA APLICACION COMO PAVIMENTO DE PLACAS DE 6 MM DE ESPESOR.

Mirage® raccomanda lutilizzo a pavimento di
lastre in spessore 6 mm per le sole applicazioni in
ambito residenziale, commerciale a traffico leggero
e comungque in contesti ove non vi sia passaggio di
carichi puntuali pesanti o transito di carrelli a ruote
dure.

Le lastre a 6mm, grazie al loro spessore ridotto, sono
particolarmente indicate per la posa su pavimenti o
rivestimenti preesistenti in marmo, pietra naturale,
ceramica, senza la necessita di demolire la pavimentazione
sottostante. Tale pavimentazione preesistente dovra pero
essere planare, stabile, rigida e priva di rotture. In tutti questi
casi sara necessario valutare attentamente, assieme al
progettista della pavimentazione, I'idoneita del sottofondo.
In caso di dubbio sara necessario valutare la necessita della
demolizione e/o I'utilizzo di spessori tradizionali

La posa a pavimento su massetto di lastre in 6mm & invece
fortemente condizionata dall'esecuzione ottimale dello
stesso, dalla sua completa stagionatura, dal rispetto degli
opportuni giunti di dilatazione nonche dalla posa a regola
d’arte. Pertanto, in questi casi, per maggiore precauzione,
Mirage® suggerisce I'utilizzo del gres porcellanato in
spessore tradizionale.

In generale, per I'applicazione a pavimento delle lastre in
spessore 6mm, 'adesivo (da scegliere insieme al progettista
in base alle caratteristiche del cantiere) dovra essere
applicato secondo il metodo della doppia spalmatura, al
fine di assicurare la perfetta distribuzione dello stesso e di
garantire un’adesione ottimale, evitando la formazione di
eventuali vuoti che potrebbero essere causa di rotture.

EN Mirage® stresses that slabs 6 mm in thickness
may only be used as flooring in residential and
commercial environments that are subject to light
traffic, and furthermore, in contexts where there is
no circulation of heavy loads or hard-tyre trolleys.

Thanks to the reduced thickness, the 6 mm slabs are a
good solution for laying over pre-existing floors or tiling in
marble, natural stone or ceramics, and avoid the necessity
of demolishing the underlying floor. Such pre-existing flooring
must, however, be even, stable, rigid and without breakages.
Even if the floor conforms to all the above conditions, it is
still necessary, together with the flooring project manager, to
evaluate the suitability of the underlying layer. If there are any
doubts, the need for demolition and/or the use of traditional
thickness must be evaluated.

Successful laying of 6 mm slabs on a screed depends greatly on
the skill with which it is laid, on its being left to cure completely
and on the careful calculation of the appropriated junctures for
dilation as well as being laid with due expertise. As a result,
in these cases, Mirage® recommends the use of a traditional
thickness porcelain stoneware.

In general, when laying a floor of 6 mm thick slabs, the adhesive
(to be selected together with the project manager based on
the characteristics of the construction) must be applied using
the double bonding technique, aimed at ensuring the perfect
distribution of the adhesive to guarantee the best bond, avoiding
the presence of any hollows that could cause breakages.

FR Mirage® recommande l'utilisation au sol de
plaques de 6 mm d’épaisseur uniquement pour
des applications dans un contexte résidentiel et
commercial a faible affluence ainsi que dans des
contextes dépourvus de passages de charges
ponctuelles lourdes ou de chariots a roues dures.
Les plaques de 6 mm d'épaisseur, grace a leur épaisseur
réduite, sont particulierement adaptées a une pose sur des
sols ou des revétements préexistants en marbre, en pierre
naturelle et en céramique, sans impliquer la démolition de la
sous-couche. Cette sous-couche préexistante devra toutefois
étre plane, stable, rigide et privée de ruptures. Il sera dans tous
les cas nécessaire d'évaluer attentivement, avec le concepteur
du sol, la conformité de la sous-couche. En cas de doute, il
sera nécessaire d'évaluer la nécessité de la démolition et/ou
I'utilisation d’épaisseurs traditionnelles.

La pose au sol de plagues de 6 mm sur un fond est, au
contraire, fortement conditionnée par I'exécution optimale de
celui-ci, par son séchage complet, par le respect des joints
de dilatation adaptés ainsi que par la pose a effectuer dans
les regles de I'art. Ainsi, dans ce cas, pour plus de précaution,
Mirage® suggere I'utilisation du gres cérame dans une
épaisseur traditionnelle.

En général, pour I'application au sol des plaques de 6 mm
d'épaisseur, 'adhésif (a choisir avec le concepteur en fonction
des caractéristiques du chantier) devra étre appliqué suivant la
méthode du double encollage afin de garantir non seulement
la répartition parfaite de ce dernier mais aussi une adhérence
optimale, en évitant ainsi la formation de vides éventuels qui
pourrait provoquer des ruptures.

DE Mirage® empfiehlt die Verwendung von
Platten mit Stirke 6 mm als Bodenbelag nur fiir
Anwendungen im Privatbereich und in Gewerbe-
und Objektbereichen mit geringer Trittbelastung,
oder in Bereichen, in denen zumindest keine
Rollwagen mit harten Rédern zum Einsatz kommen
oder schwere punktuelle Belastungen auftreten.

Die 6 mm starken Platten eignen sich aufgrund ihrer geringen
Stdrke besonders fiir die Verlegung auf bestehenden
Bodenbeldgen oder Wandverkleidungen aus Marmor, Naturstein,
Keramik, ohne dass der darunterliegende Belag zuvor entfernt
werden muss. Dieser bereits vorhandene Boden muss jedoch
eben, stabil, hart und bruchsicher sein. In all diesen Féllen muss
die Eignung des Untergrundes gemeinsam mit dem Architekten
oder Planer zuvor sorgfiltig geprift werden. Im Zweifelsfall
muss die Notwendigkeit einer Entfernung des bestehenden
Bodenbelags und/oder die Verwendung herkémmlicher Stérken
in Erwdgung gezogen werden.

Die Verlegung von 6 mm starken Platten auf Estrich héngt
besonders von der optimalen Ausfiihrung des Estrichs selbst, von
seiner vollstandigen Reifung, der Beachtung der entsprechenden
Ausdehnungsfugen sowie der nach den Regeln der Kunst
ausgefiihrten Verlegung ab. Daher empfiehlt Mirage® in diesen
Féllen die Verwendung von Feinsteinzeug mit herkémmlicher
Stérke.

Im Allgemeinen muss bei der Verlegung von 6 mm starken Platten
als Bodenbelag der Klebstoff (der zusammen mit dem Planer
nach den Eigenschaften des Verwendungsorts ausgewahit wird)
doppelt aufgetragen werden (sowohl auf dem Untergrund als
auch auf der Riickseite der Platte), um eine perfekte Verteilung
und eine optimale Haftung zu gewéhrleisten und die Bildung von
Hohlrdumen zu vermeiden, die zu Bruch fiihren kdnnten.

ES Mirage® recomienda la utilizacion como
pavimento de las placas de 6 mm de espesor
solo para aplicaciones en ambito residencial, en
ambientes comerciales con transito reducido y, en
cualquier caso, en contextos sin el paso de cargas
pesadas localizadas o transito de carretillas con
ruedas duras.

Gracias a su reducido espesor, las placas de 6 mm estan
especialmente indicadas para la colocacion sobre pavimentos o
revestimientos preexistentes de marmol, piedra natural o ceramica,
sin necesidad de demoler la pavimentacion sobre la que se
apoya. La pavimentacion preexistente deberé ser, de cualquier
modo, plana, estable, rigida y sin roturas. En todos estos casos,
deberd analizarse atentamente, junto con el proyectista de la
pavimentacion, si la base es adecuada. En caso de dudas, habra
que considerar si es necesaria la demolicion y/o la utilizacion de
espesores tradicionales.

La colocacion como pavimento sobre solera de las placas de 6 mm
dependera en gran medida de la dptima ejecucion de la misma, de
su completo curado, de que se respeten las juntas de dilatacion
necesarias, asi como de una colocacion adecuada. Para mayor
precaucion en estos casos, Mirage® sugiere la utilizacion del gres
porcelanico de espesor tradicional.

En general, para la aplicacion como pavimento de las placas de 6
mm espesor, el adhesivo (a elegir junto con el proyectista segun las
caracteristicas del lugar de la obra) debera utilizarse con la técnica
del doble encolado, con el fin de garantizar la distribucion perfecta
del mismo y una o6ptima adherencia, evitando que se formen
posibles vacios que pudieran ocasionar roturas.
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Caracteristicas técnicas - TexHU4eckne xapakTepUcTUKn

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN
14411 - G
CABAT'I;ERISTICHE TECNICHE NORMA INTERNATIONA ANDARDS EN 14411 - G VALORE MEDIO!VIIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD N A R MIRA AVERAGE VALUE
~ < ~ INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 ~ X
TECHNISCHE DATEN NORM VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME {44” [ﬁ oy VALEURS MOYEN MIRAGE
RACTERISTICAS TECNICAS NORMA on c VALOR MEDIO MIRAGE
VALOR ’REVISTOS POR LAS NORN
TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKIN SHAYEHNA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN CPEAHEE 3HAYEHME MIRAGE

i = 1441 -G  AGETE4
BRARE ik MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G MIRAGEF5(E

EN 14411 - GIENEE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS -
MASSEIGENSCHAFTEN DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbBIE XAPAKTEPUCTUKM - RFHFHIE

LATI

SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
( 0S 10545-2 (= 1,0 mm MAX) YING
PA3MEPbI CTOPOH - flli2

EN ISO +5,0% MAX CONFORME
10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING

TOJILLUMHA -
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS C S 10545-2 (£ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYrO/IbHOCTb - WATEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (£ 1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£1,8 mm MAX)
KPUBW3HA NIMLIEBOV MOBEP, TV - PEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO
ABSORPTION D’EAU - ABSC \ DE AGUA 10545-3
BOAOMOT NIOLLEHWE - IRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S 2700 N (< 7,5 mm)
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S>1.300 N (>7,5 mm)
RESISTANCE A LA FL XIC 10545-4

<0,5%

T6mm: S$21.300N R250 N/mm?
Z9mm: $22500N R250 N/mm?

= . > Imm?
R > 35 N/mm 12 Twwm. S$>4.500N R>49 N/mm

EN ISO VALORE DICHIARATO
RESISTAN CHOC! SIS A A 10545-5 D RED VALUE
YOAPOC OCTb - FLpd3RE

>0,89 >0,89 >0,89 >0,89

ENISO

10545-6 <175 mm? <150 mm? <150 mm? <150 mm? <150 mm?

ENISO o o
10545-8 6,2x10%C* 6,2x10%C*
SOOULINEHT JINHE!

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

ENISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO

10545-9 ING EN ISO 10545 NO DAMAGE

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO

RESISTANCE Al ] AL HIELO 10545-12 5S ACCORDING EN SO 10545 NO DAMAGE

MOPO30CTOM b - &M

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO

RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO

RESISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13
AMUYECKAS CTOMKOCTb - Ttk 2 1ER

RESISTENZA ALL’ABRASIONE SUPERFICIALE
JRFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE EN ISO
SISTANCE A L’ABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL 10545-7
VIMUYECKA C b - MREER

DUREZZA MOHS

MOHS HARDNESS - HARTE MOHS VALORE DICHIARATO

DURETE MOHS - DUREZA DE MOHS DECLARED VALUE

TBEPAOCTb MO MO BREE

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO

RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 \RED VALUE

AYNBOCTb K MATHOOBPA3OBAHUIO - B551E

DM. 236/89 BCRA
ASTM C1028 Dry SCOF > 0,60
‘ ASTM C1028 Wet SCOF > 0,60
SCIVOLOSITA .
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT ANSI A137.1 Wet DCOF > 0,42
ANCE - ADHERENCIA AS 4586:2013
CKOJIb3KOCTb - B
DIN 51130
DIN 51097
ENV 12633

UNIEN 13036 - 4:2011
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